
परम$धान शरण म* तरे- 
म. सदा रहँूगा 
सव6शि8तमान छाया म* तरे- 
म. बना रहँूगा 
 
ऐ मेरे खदुा, हुजरू- म* तरे- 
पाऊं म. पनाह, हर पल हर Dदन (2) 

 
येशआु येशआु (2) 

 
रातF म* डर जो सताए मझु े

या तीर जो Dदन के व8त चले 

तबाह- अOधेरF म* फैले अगर 

या कोई बीमार- लाए Sफकर 

 
म. न डTंगा, न घबराऊंगा 
यहोवा राफा, भरोसा है मेरा (2) 

 
येशआु येशआु (2) 

 
चाहे हजारF Wगरे मेरे तरफ 

लाखF भी चाहे फनाह हो अगर 

गहरा अधँेरा हो चारF तरफ 

या मौत का डर तड़पाए अगर 

 
म. न डTंगा, न घबराऊंगा 
यहोवा Zन[सी, भरोसा है मेरा (2) 

 
येशआु येशआु (2) 

 
जो चाहे तझु,े त ूसंभाले उOह* 
जो जाने तझु,े त ूउठाए उOह* (2) 

 
जो पकुारे तझु,े त ूसनुता उOह* 
मसुीबतF म* त ूसाथ रहे (2) 

 
मेर- हर लड़ाई, िजताई तनूे 
अपने फज़ल से, भरा है मझु े(2) 

 
येशआु येशआु (2) 

 
म. न डTंगा, न घबराऊंगा 
यहोवा शालोम, भरोसा है मेरा 
 
 

Parampradhaan sharan me teri 
Main sada rahunga 
Sarvashaktimaan chaya me teri 
Main bana rahunga 
 
Aye mere khuda, huzoori me teri 
Paun main panah, har pal har din (2) 
 
Yeshua yeshua (2) 
 
Raaton me dar jo sataye mujhe 
Ya teer jo din ke wakt chale 
Tabahi andheron me faile agar 
Ya koi bimari laaye fikar 
 
Main na darunga, na ghabraunga 
Yahowa rapha, bharosa hai mera (2) 
 
Yeshua yeshua (2) 
 
Chahe hazaron gire mere har taraf 
Laakhon bhi chahe fanah ho agar 
Gehra andhera ho charon taraf 
Ya maut ka dar tadpaye agar 
 
Main na darunga, na ghabraunga 
Yehowa nissi, bharosa hai mera (2) 
 
Yeshua yeshua (2) 
 
Jo chahe tujhe, tu sambhale unhe 
Jo jaane tujhe, tu uthaye unhe (2) 
 
Jo pukare tujhe, tu sunta unhe 
Museebaton me, tu saath rahe (2) 
 
Meri har ladayi, jeetayi tune 
Apne fazal se, bhara hai mujhe (2) 
 
Yeshua yeshua (2) 
 
Main na darunga, na ghabraunga 
Yahowa shalom, bharosa hai mera 

 

 



I will dwell in Your shelter, Most High God 
I will remain in Your shadow, Almighty God. (2) 
 
My God, in Your Presence 
I will Refuge, in every moment every day. (2) 
 
Jesus, Jesus (2) 
 
When fear troubles me in the night 
Or arrows strike in the day 
Even if destruction spreads in the darkness  
Or disease brings anxiety 
 
I will not fear, nor worry 
As Jehovah Rapha is my assurance. (2) 

Jesus, Jesus (2) 

Though thousands may fall around me 
Or thousands may perish 
Even when darkness surrounds me 
Or the fear of death torments me 
 
I will not fear, nor worry  
As Jehova Nissi is my assurance (2) 

Jesus, Jesus (2) 
 
You uphold the ones who love You 
You lift up those who know You (2) 
 
You listen to those who cry out to You  
Your Presence remains with them in troubles 
(2) 
 
You have won all my battles 
And filled me with Your grace (2) 

Jesus, Jesus (2) 

I will not fear, nor worry, 
As Jehovah Rapha is my assurance. 

 

 


